
 

                 
                                          
  

24th Sunday in Ordinary Time                                                   September 17, 2023                            
 

Office Hours 
Monday (Closed) 

 

Tuesday - Friday 
10:00 am - 12:00 pm 
1:00 pm - 5:00 pm 

 
Mass Schedule 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Confession | Confesiones 
Saturday 

400pm-5:00pm inside the Church. 
 

Baptisms 
Call the Parish Office for preparation times. 

Llame a la oficina parroquial para agendar un bautizo. 
 

Weddings & Quinceañeras 
At least six months notice required. 

Se requiere un aviso de al menos seis meses. 
 

Parish Staff 
Personal parroquial 

Rev. Francisco Velazquez, Parochial Administrator 

Kerri Bray-Smith,  School Principal 

Gabriela  Valadez , Secretary  

Diana Jimenez, Bookkeeper 

Eban Preciado, Music Director 

Sylvia Miller, Janitor 

Miluska Beltran, Volunteer Rel. Ed. Director 

 

 

 

 

 

 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

                                                                                                              

    

    

St. Philomene Parish Mission Statement 

We, the parishioners of St. Philomene Parish, are a communion of  

brothers and sisters united by our communion with Jesus Christ 

who gathers us and empowers us with His Holy Spirit to worship 

God in faith through the celebration of the Sacraments, prayers, 

evangelization and loving communion and service. We rejoice and 

embrace the diversity of all our members as a gift from God. 

St. Philomene Catholic Church 
2428 Bell Street 

Sacramento, CA 95825 

www.stphilomene.com 

www.facebook.com/stphilomene 

Of�ice: (916) 481-6757 
Fax: (916) 481-1603 

Saturday: 5:00 PM - English 
7:00 PM - Español 

Sunday: 9:00 AM - English 
12:00 PM - Español 

 
Tuesday: 

 
8:15 AM - English 

Wednesday: 8:15 AM - English 

Thursday: 8:15 AM - English 

Friday: 8:15 AM - English 

His fellow servant begged him, ‘Be patient with me, 

and I will pay you back.’ But he refused. 

Matthew  18:21-35 



TodayTodayTodayToday’’’’s Readingss Readingss Readingss Readings    

First Reading 

Sirach 27:30-28:9 

Those who seek God’s mercy must be merciful to-
ward others. 

Responsorial Psalm 

Psalm 103:1-2,3-4,9-10,11-12 

The Lord is kind and merciful, slow to anger, and 
rich in compassion. 

Second Reading 

Romans 14:7-9 

We belong to the Lord. 

Gospel Reading 

Matthew 18:21-35 

Jesus teaches that we must forgive one another as 
God has forgiven us. 
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Background on the gospelBackground on the gospelBackground on the gospelBackground on the gospel    

Today's Gospel reading directly follows last week's 
Gospel in which Jesus taught the disciples how to 
handle disputes and conflict within the Christian 
community. In today's reading Peter asks Jesus how 
many times one ought to extend forgiveness to an-
other. Peter proposes a reasonable number of times, 
perhaps seven. Jesus replies by extending Peter's 
proposal by an enormous amount; not just seven 
times should one forgive, but 77 times. The parable 
of the unforgiving servant is Jesus' elaboration of 
his initial reply to Peter. Through the parable we 
come to understand the depths of God's mercy to-
ward us and the results of our acceptance of God's 
forgiveness. 

The king in the parable decides to settle accounts 
with his servants. We are told that one servant in 
particular owes the king an enormous sum of mon-
ey. Despite the promise of the servant, it is unlikely 
that he would ever be able to repay the debt that he 
owes. The king is moved by the humility of the 
pleading servant and mercifully forgives the debt. 
Rather than displaying gratitude for this for-
giveness, the servant confronts a fellow servant who 
owes him a small debt—a pittance when compared 
with the amount that was owed to the king. The un-
merciful servant refuses the pleas of his fellow serv-
ant and sends the servant to prison. 

A few other servants tell the merciful king about the 
actions of the unforgiving servant. The king punish-
es the servant because he refused to show the kind 
of mercy he had himself received from the king. 
Jesus concludes by indicating that this is how it will 
be with God and those who refuse to forgive one 
another. 

There is a temptation to quantify forgiveness as Pe-

ter tried to do, but Jesus' point is that forgiveness is 

not about quantity—the number of times we extend 

forgiveness to another. In the parable the king's for-

giveness is like God's forgiveness, and it transforms 

us, helping us to be as forgiving as God. The lesson 

is clear: If we hoard God's mercy while showing no 

mercy to others, we risk forfeiting the effects of 

God's mercy in our lives. 

 



Primera Lectura 

Eclesiástico 27,33-28,9 

Quienes buscan la misericordia de Dios deben ser 
misericordiosos con los demás. 

Salmo Responsorial 
Salmo 102,1-2.3-4.9-10.11-12 

El Señor es compasivo y misericordioso lento a la 
ira y rico en clemencia. 

Segunda Lectura 

Romanos 14,7-9 

Pertenecemos al Señor. 

Evangelio 

Mateo 18,21-35 

Jesús enseña que debemos perdonarnos unos a otros 
como Dios nos ha perdonado. 

Lecturas de HoyLecturas de HoyLecturas de HoyLecturas de Hoy    
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Antecedentes del evangelioAntecedentes del evangelioAntecedentes del evangelioAntecedentes del evangelio    

La lectura del Evangelio de hoy sigue directamente al 

Evangelio de la semana pasada en el que Jesús enseñó 

a los discípulos cómo manejar las disputas y los 

conflictos dentro de la comunidad cristiana. En la 

lectura de hoy Pedro le pregunta a Jesús cuántas veces 

se debe perdonar a otro. Peter propone un número 

razonable de veces, quizás siete. Jesús responde 

ampliando enormemente la propuesta de Pedro; no 

sólo hay que perdonar siete veces, sino 77 veces. La 

parábola del siervo que no perdona es la elaboración 

de Jesús de su respuesta inicial a Pedro. A través de la 

parábola llegamos a comprender la profundidad de la 

misericordia de Dios hacia nosotros y los resultados de 

nuestra aceptación del perdón de Dios. 

 

El rey de la parábola decide ajustar cuentas con sus 

sirvientes. Se nos dice que un sirviente en particular le 

debe al rey una enorme suma de dinero. A pesar de la 

promesa del sirviente, es poco probable que alguna vez 

pueda pagar la deuda que tiene. El rey se conmueve 

por la humildad del siervo suplicante y 

misericordiosamente perdona la deuda. En lugar de 

mostrar gratitud por este perdón, el sirviente se 

enfrenta a un consiervo que le debe una pequeña 

deuda, una miseria en comparación con la cantidad que 

se le debía al rey. El siervo despiadado rechaza las 

súplicas de su compañero y envía al siervo a prisión. 

 

Algunos otros sirvientes le cuentan al rey 

misericordioso sobre las acciones del siervo 

implacable. El rey castiga al sirviente porque se negó a 

mostrar el tipo de misericordia que él mismo había 

recibido del rey. Jesús concluye indicando que así será 

con Dios y con aquellos que se niegan a perdonar unos 

a otros. 

Existe la tentación de cuantificar el perdón, como 

intentó hacerlo Pedro, pero lo que Jesús quiere decir es 

que el perdón no se trata de cantidad: el número de 

veces que extendemos el perdón a otro. En la parábola, 

el perdón del rey es como el perdón de Dios y nos 

transforma, ayudándonos a ser tan indulgentes como 

Dios. La lección es clara: si atesoramos la misericordia 

de Dios sin mostrar misericordia a los demás, 

corremos el riesgo de perder los efectos de la 

misericordia de Dios en nuestras vidas. 



Weekend CollectionsWeekend CollectionsWeekend CollectionsWeekend Collections 
Colectas de Ofertorio del Fin de Semana 

 September 10,  2023 

Sunday Collections: $10,976.59 

			
No	Second	Collection	

I would like to thank you all for your generous        

donations for the upkeep (physical and pastoral) of 

our beloved Parish! Let us together continue the    

mission of Jesus!  May our God abundantly bless you 

and your families!  

Rev.	Francisco	Velazquez								 

Mass IntentionsMass IntentionsMass IntentionsMass Intentions    
IntencionesIntencionesIntencionesIntenciones    de la Misade la Misade la Misade la Misa    

Sat	 Sept. 16 5:00 pm 

7:00 pm 

Sun	 Sept. 17 9:00 am 

 

12:00pm 

Tue	 Sept.  19 8:15 am 

Wed	 Sept . 20 8:15 am 

Thu	 Sept.  21 8:15 am 

Fri	 Sept. 22 8:15 am 

Virginia	Francis	†	

Jesus	Salazar	†	

Jacoba	Robles	†	

	

	

Familia	Flores	

Carlos	Rene	Hernandez		†	

Angelita	Lopez		†	

Juan	Jose	Martin	†	

	

Alfredo	Lopez	Lopez	†	

Helen	Niederberger	†	

2 

Tues	

	

Sept. 19 6:00 pm Sharing	God’s	Bounty									

dinner	in	the	Gym	

	

Wed	 Sept. 20 7: 00 pm Grupo	de	Oración		en	el						

Salón	Twomey	

Sat	 Sept. 23 4:00 pm Confession	

	

Fri	 Sept. 22 7:00 pm Eucharistic	Adoration	/	Hora	

Santa	

Grupo de oraciónGrupo de oraciónGrupo de oraciónGrupo de oración    

Please keep in your prayersPlease keep in your prayersPlease keep in your prayersPlease keep in your prayers    
Por favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oracionesPor favor mantenlos en tus oraciones    

Prayers for the                                     Prayers for the                                     Prayers for the                                     Prayers for the                                     
recently deceasedrecently deceasedrecently deceasedrecently deceased    

Oremos por los Recién FallecidosOremos por los Recién FallecidosOremos por los Recién FallecidosOremos por los Recién Fallecidos    

    

Events of the weekEvents of the weekEvents of the weekEvents of the week    

¿Te sientes triste, te sientes cansado o 

enfermo? Dice el Señor en 

 Mateo	11,	28:		

“Vengan	a	mí	los	que	van	cansados,	llevando	

pesadas	cargas,	y	yo	los	aliviaré.” 

El Grupo de Oración de Santa Filomena te invita a 

tener un encuentro con el Señor. Nos reunimos los 

Miércoles en oración y alabanza de 7:00pm-

9:00pm dentro del Salón Twomey. 

 

 

 

Maria Santos     

Juan Jose Rosas Olmedo  

Aurelia Mendoza     

Angel Salina Brito         

Edgar Jhovan Pineda 

Carmen Vazques Pavon  

Aurelio Pambid 

Maria de la Paz Serrano    

Gonzalez 

Gary Saldano  

Joseph Michael Godinez 

Karen Ann Russell 

Jose Igineo Sarabia 

Jaime Alvarez 

Carmen Villagomez 

Geovanni Mendoza 

Wilma Mendoza 

Rachel Carrasco 

Max Roelen 

Giovanni Mendoza 

Roberto deAnda 

Chela DeAnda 

Petra Morales 

Delilah MacFall 

(Granddaughter of 

Boyd & Marry 

Frances Keenan) 

Aurelia Barajas 

Melody Mendoza 

Enrique Chavez 

Orgelia Cardenas 

Jacob Rivera 

Jaxton Rivera 

Cheryl Jones 

Josefina Mendoza 
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Sharing godSharing godSharing godSharing god’’’’s bountys bountys bountys bounty    

St. Philomene FSt. Philomene FSt. Philomene FSt. Philomene FOOOOOOOOd Closetd Closetd Closetd Closet    
DispensaDispensaDispensaDispensa    de comidade comidade comidade comida    

9	1	6	.	4	8	1	.	7	1	1	3	

Open	Mondays	&	Tuesdays	from	9:00	am	-	12:00	pm.	

The food closet continues to offer fresh produce, perishable 

and non perishable items. All are welcome!  

We served 196 households with 799	bags of food in the 

month of February. 

We	could	not	do	this	without	you!	Thank	you	all	for	your	

generous	donations	and	support. 

Abierto  Lunes y Martes de 9:00 am a 12:00 PM 

La despensa de comida sigue ofreciendo productos frescos, 

perecederos y no perecederos. ¡Todos son bienvenidos! 

Servimos a 196	 familias con 799	bolsas de comida en el 

mes de Febrero. 

¡No	 podríamos	 hacer	 esto	 sin	 ustedes!	 Gracias	 por	 su	

apoyo	y	generosidad. 

FREE DINNER EVERY TUESDAY 

 6:00pm to 7:00 pm in the School Gym 

 

Sharing God’s Bounty has been serving love, kindness, dignity 

and a hearty meal for 40 years.  Our meals includes, a main 

dish, salad, fruit drinks and dessert. Our guests sit down and 

our wonderful volunteers do the rest. We are now serving 600 

meals a month! 

As part of this beautiful ministry, we also provide bread bags 

and farmer’s market produce, socks, jackets, blankets and 

sleeping bags. 

We promise laughter, music and fabulous food every Tuesday 

CENA GRATIS TODOS LOS MARTES 

6:00 pm a 7:00 pm en el Gimnasio de la Escuela 

 

Sharing God’s Bounty ha estado sirviendo amor, bondad, 

dignidad y una comida sustanciosa durante mas de 40 años. 

Nuestro platillo incluyen el entre principal, ensalada, bebidas y 

postre. Nuestros invitados se sientan y nuestros maravillosos 

voluntarios se encargan del Servicio. 

¡Ahora estamos sirviendo 600 comidas al mes!  

Como parte de este hermoso ministerio, también 

proporcionamos bolsas de pan, productos de despensa, 

calcetines, chamarras, cobijas y bolsas de dormir. 



Parish News & AnnouncementsParish News & AnnouncementsParish News & AnnouncementsParish News & Announcements    
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Si usted tiene intenciones para orar durante la 

misa y a la vez recordar a sus seres queridos, 

usted puede hablar a la oficina y mandar ofrecer 

una misa. 

ADORATION	 CHAPEL	 —	 Need	to	spend	some	time	with	

our	 Lord?	 The Adoration Chapel is now open. Please call 

the Parish OfAice to obtain the chapel code at 916-481-

6757. 

CAPILLA	DE	ADORACIÓN	—	¿Necesita	pasar	mas	tiempo	

con	 Jesús	 en	oración,	adoración	y	 contemplación?	Nuestra 

Capilla de Adoración ya esta abierta. Llame a la OAicina 

Parroquial al 916-481-6757 para obtener el código. 

The purpose of the Holy Hour is to 

encourage deep personal encounters 

with Chris. The holy glorious God is 

constantly inviting us to come to him.  

Eucharistic Adoration every Friday at 
7:00pm. He is waiting for you.  

 

El Propósito de la Hora Santa es fomentar 

encuentros personales profundos con 

Cristo. El Dios Santo y Glorioso nos invita 

constantemente a acercarnos a El. 

Adoración Eucarística todos los viernes a las 
7:00pm. Él está esperándote.  

 

 

THIS IS TO INFORM YOU THAT THE CHURCH 

PARKING LOT WILL BE CLOSED 

Monday, September 25 and Tuesday September 

26 for resurfacing. 

LE INFORMAMOS QUE EL ESTACIONAMIENTO DE 

LA IGLESIA ESTARA CERRADO 

Lunes, 25 de Sep.embre y Martes, 26 de Sep.embre, por 

repavimentación. 

                                                                                  

If you have any mass intentions to pray for your 

beloved one, you can call the office to make ar-

rangements and schedule a daily or weekend mass. 

Welcome to 

 Catechism  

Classes in English 

Every Wednesday 
6:30pm - 8:00pm 

 

Bienvenidos a la Catequesis 

De la mano de Maria vamos a Jesús 

Clases en Español 

6:30pm a 8:00pm 

Confirmation Classes, Every Sunday/ 
Clases de Confirmacion cada Domingo 

10:00am - 11:00am 
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Diocesan NewsDiocesan NewsDiocesan NewsDiocesan News    

For more Diocesan News go to: www.scd.org 



Welcome!			

Our	warmest	welcome	to	all	who	celebrate	with	us,	whether	longtime	residents	or	newly	arrived	in	our	Parish.								

We	thank	God	for	you.	If	you	are	not		registered	with	St.	Philomene,	please	&ill	out	this	form	and	place	it	in	the								

Collection	basket	or	mail	it	in	to	the	Parish	Of&ice.	Thank	you	and	God	bless	you!		

Request	for	Registration	Form	or Change	of	Address	Update	
 

Name:____________________________________________________________________________________________________________________ 

Address:	________________________________________________________________________________________________________________ 
Phone:	___________________________________________________		Email:	_______________________________________________________ 

   

   

     

     

     

     

     

Apoya nuestro Boletin! 

Les damos la bienvenida a la publicidad 
para promover negocios individuales en la 

parte posterior de nuestro boletín. 

Para mas informacion, llame a la oficina 
parroquial o por correo electrónico: 

secretary@stphilomene.com 

 

Support our Bulletin ! 

St. Philomene welcomes advertising to promote individual business on the back of our bulletin.  

For more information please contact us 916.481.6757	or at secretary@stphilomene.com  

(Advertisements will offset our printing cost and beneAits our Parish) 

2625 Marconi Ave. Sacramento, CA 

Thank you for your generous donations of 

flowers making our Sanctuary beautiful. 

Gracias a Trader Joe’s® por sus 

donaciones de flores para nuestro 

Santuario. 

 

Tagalog	Spoken;	Se	Habla	Español	(916)	515-9363		

3021	El	Camino	Avenue	

El Camino Family Dental Practice  

Edwin P. Torres, D.M.D.  

(Between	Watt	and	Fulton)		


